BASE PAD KIT +5 WALTHER PPQ - WALTHER PPQ BASE PAD KIT +5
BLACK

This Taran Tactical Innovations PPQ base pad works on any full sized PPQ
magazine. This TTI base pad will add 5 extra rounds to the magazine. This TTI
base pad does add a little extra weight to the magazine which helps the empty
mag drop free easier for faster reloads. This TTI PPQ base pad, just like all of our
base pads, is designed to give you the edge over your adversaries. We use our
patented push pin design to lock the base pad to the magazine, which makes for
easy field stripping and cleaning your magazines between stages. Just push
down the pin, slide the base pad on and push the pin up to lock the base pad
onto the magazine. Our one piece design is great because there are no extra
parts or tools needed to attach the base pad to your magazine. The base pad
itself is machined out of billet aluminum and is hard anodized to ensure durable
long lasting color. All machining and manufacturing is done in the USA.

Attributes

Name: WALTHER PPQ BASE PAD KIT +5 BLACK
Manufacturer: TARAN TACTICAL INNOVATIONS
Product no.: 000005474

Mfr. No.: PPQ940-01

Make: Walther

Model: PPQ

Style: Kit

Delivery weight: 0.059kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 279mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das TARAN TACTICAL
INNOVATIONS BASE PAD KIT +5 WALTHER PPQ

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des TARAN TACTICAL INNOVATIONS Walther PPQ Basispad Kits +5. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Kapazitat deines PPQMagazins zu erhéhen und die Handhabung zu verbessern.
Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwende das Basispad nur mit vollwertigen PPQMagazinen.

® Achte darauf, dass das Basispad korrekt am Magazin befestigt ist, um ein versehentliches Lésen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

* Vermeide UbermaRigen Druck auf das Basispad, um Beschadigungen zu verhindern.

® Verwende das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung aufweist.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Feuerwaffen und deren
Zubehor.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Basispads:

Driicke den Druckstift am Basispad nach unten.

Schiebe das Basispad auf das Magazin.

Lass den Druckstift los, um das Basispad am Magazin zu verriegeln.
Uberpriife, ob das Basispad sicher sitzt.

2. Nutzung des Basispads:

® |ade das Magazin gemal3 den Anweisungen des Herstellers.

® Achte darauf, dass das Magazin beim Schiel3en sicher in der Waffe sitzt.

® Entleere das Magazin vorsichtig und achte darauf, dass das Basispad nicht beschadigt wird.
3. Reinigung des Basispads:

® Entferne das Basispad vom Magazin, indem du den Druckstift nach unten driickst.

® Reinige das Basispad und das Magazin mit einem geeigneten Reinigungsmittel.
® Setze das Basispad nach der Reinigung wieder auf das Magazin auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den o6rtlichen Vorschriften fur elektronische Abfélle.
* Uberpriife, ob das Produkt recycelbar ist, und nutze geeignete Recyclingstellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder zur Meldung von Sicherheitsproblemen wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast.



Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Befolge diese Anweisungen sorgfaltig, um eine sichere
Nutzung des TARAN TACTICAL INNOVATIONS BASE PAD KIT +5 WALTHER PPQ zu gewahrleisten.






Safety Instruction Guide for BASE PAD KIT +5
WALTHER PPQ

Introduction

Thank you for choosing the BASE PAD KIT +5 for your Walther PPQ. This product is designed to enhance your
magazine capacity while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use and maintain your product properly.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only with compatible Walther PPQ magazines.

Always handle firearms and their accessories with care, following all safety protocols.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the base pad for any signs of wear or damage before use.

Do not exceed the magazine capacity as specified by the manufacturer.

In case of any product malfunction, cease use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

® Weight Considerations: The added weight from the base pad may affect magazine handling. Practice using
the modified magazine to familiarize yourself with the changes.

® Field Stripping: When removing the base pad for cleaning, ensure the magazine is empty and the firearm is
unloaded.

® | ocking Mechanism: Ensure the push pin is securely locked after installation to avoid accidental detachment
during use.

® Cleaning: Use only recommended cleaning materials to avoid damaging the base pad's anodized finish.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the magazine is empty.

Locate the push pin on the base pad.

Push down the pin to unlock the base pad.

Slide the base pad onto the magazine.

Push the pin back up to lock the base pad onto the magazine.
Confirm that the base pad is securely attached.

2. Usage:
® | oad the magazine with the appropriate number of rounds, ensuring not to exceed the new capacity.

® When reloading, practice maintaining a firm grip on the magazine to facilitate a smooth drop.
® After use, remove the base pad for cleaning if necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the base pad with regular household waste.
® Consider recycling the aluminum material where facilities exist.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's contact details provided with the
product packaging. Ensure you have your product information ready for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BASE PAD KIT +5
WALTHER PPQ. Thank you for your attention to safety.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Base Pad Kit
+5 Walther PPQ

Introduzione

Grazie per aver scelto il Base Pad Kit +5 Walther PPQ di Taran Tactical Innovations. Questo prodotto & progettato
per migliorare I'efficienza del tuo caricatore Walther PPQ, offrendo un aumento della capacita di colpi. E
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo come indicato nelle istruzioni.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Questo base pad & compatibile solo con caricatori Walther PPQ di dimensioni complete. Non utilizzarlo con
altri modelli.

Non sovraccaricare il caricatore oltre la capacita massima indicata.

Durante l'installazione e la rimozione del base pad, assicurati che I'arma sia scarica e non in uso.

Evita di utilizzare il base pad in condizioni climatiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Non tentare di modificare o riparare il base pad in modo non autorizzato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che il caricatore sia vuoto e pulito prima di procedere all'installazione.
2. Installazione:

® Premi il perno di pressione sul base pad.

® Fai scorrere il base pad sul caricatore fino a quando non si ferma.

® Spingi il perno verso l'alto per bloccare il base pad in posizione.

® Utilizza il caricatore come faresti normalmente. Il base pad aumentera la capacita di colpi del tuo
caricatore.
® |n caso di necessita di ricarica, il peso aggiunto del base pad facilitera la caduta del caricatore vuoto.
4. Rimozione:
® Premi nuovamente il perno di pressione.
® Fai scorrere il base pad per rimuoverlo dal caricatore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il base pad e il caricatore secondo le normative locali per i rifiuti di metallo e plastica.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di seguire le linee guida per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardo al prodotto, fare riferimento al sito ufficiale di Taran Tactical
Innovations o contattare il rivenditore presso cui & stato acquistato il prodotto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Base Pad Kit +5 Walther
PPQ. Grazie per aver scelto Taran Tactical Innovations.



BASE PAD KIT +5 WALTHER PPQ Kayttoohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BASE PAD KIT +5 WALTHER PPQ tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

limoita valittémasti viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kéayta tuotetta vain taysin yhteensopivien PPQ patruunalevyjen kanssa.
Varmista, etta pohja on kunnolla kiinnitetty patruunalevyyn ennen kayttoa.
Al4 yrita purkaa tuotetta ilman asianmukaisia ohjeita.

Valta tuotteen kayttdd, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi.
Varmista, ettd kaytat suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus
® Paina alas pinni.
® Liu'uta pohja paikalleen patruunalevyyn.
® Tyo6nna pinni ylds lukitaksesi pohjan patruunalevyyn.
[ )

Tarkista, ettd pohja on kunnolla kiinnitetty.
2. Kaytto
® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

® Huolehdi, ettd patruunalevy on taynna ennen kayttoa.
® Varmista, ettd tyhjat patruunalevyt pudotetaan turvallisesti.

Havitsohjeet
® Tuote on valmistettu koneistetusta billettealumiinista, joka voidaan kierrattaa.

® Havita tuote paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.

Lisatietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut.

Kiitos, etta valitsit BASE PAD KIT +5 WALTHER PPQ tuotteen. Kayta sitd turvallisesti ja vastuullisesti!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro BASE
PAD KIT +5 WALTHER PPQ

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BASE PAD KIT +5 od spole€nosti Taran Tactical Innovations. Tento produkt je
navrzen pro zvySeni kapacity zasobniku vaSeho Walther PPQ a zajiStuje tak vyhodu pfi stfelbé. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pfed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce.

® Zaijistéte, aby produkt byl pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny s obsluhou zbrani a dodrzuji
vSechny bezpecnostni pfedpisy.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® P¥i pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se zbrani a stfeliva.

® V pripadé jakychkoli problém( nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci a pouzitim produktu se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecné ulozena.

Zkontrolujte, zda je zakladni podloZka spravné nainstalovana a zajisténa, aby se zabranilo nehodam.
Nikdy nepouzivejte produkt s poSkozenym nebo nekompatibilnim zasobnikem.

PFi manipulaci se zbrani a zasobnikem dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné néstroje (pokud jsou potfeba).

2. Instalace zakladni podlozky:
® Stlacte tlacny kolik na zékladni podlozce.
® Posunte zakladni podlozku na zasobnik.
® Zatlacte kolik nahoru, aby se zékladni podloZka zajistila na zasobniku.
® Ujistéte se, ze je zakladni podlozka pevné drzena a nehybné.

3. Pouziti:

® Po nainstalovani zakladni podlozky napliite zasobnik podle pokyn( vyrobce.
® P¥i pfebijeni dodrZujte bezpecnostni opatfeni a budte obezfetni.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy pro odpad a recyklaci.

® V pfipadé, Ze produkt obsahuje jakékoli nebezpedné materialy, postupuijte podle pokyné pro jejich bezpecéné
odstranéni.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy ohledné produktu nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na odbornika nebo
autorizovaného prodejce.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouZivani nasich produktd.



